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Incluido en el

D Herramienta necesaria
volumen de suministro

— Taladro @4,2 mm
T
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Montaje de los enganches de retencion para viento
y de la chapa guia en la abertura prevista
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§ % : N
1. 2.
» Colocar en la abertura el enganche de re- » Montar la chapa guia en el centro
tencioén para viento de tal manera que la de la abertura.

manija se pueda mover lo maximo posible. ] . .
jEl gozne de retencion para viento

» A continuacién, alinear , perforar y rema- no debe tocar la chapa guia!
char el enganche de retencion para viento.

jPreste atencion a la alineacion del enganche
de retencion para viento!

Taladro @4,2 mm
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Montaje de los enganches de retencion
para viento de traccion

1. Posicionar y tomar medidas

2. Cortar a medida

3. Introducir y girar

4. Enganchar

* jCuando se monta en una doblez, hay que tener en

cuenta la anchura de estal
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Montaje del enganche de retencion para viento de
traccion y de la chapa guia en la abertura prevista

Vista: Parte trasera de las hojas

1.

» Después de fijar la barra de tension, el enganche de retencion para viento de traccion
se debe insertar en la abertura de tal manera que la manija se pueda mover lo maxi-

mo posible.

» A continuacién, alinear, perforar y remachar la carcasa del enganche.

2.

» Alinear la barra de tension paralelamente al borde de las hojas y colocar la guia de la
barra de tension lo mas cerca posible de la anilla.

» A continuacién, perforar y remachar la guia de la barra de tensién.
Taladro @4,2 mm

|
g4t L:]1) N1 | RN

005821-M1



Montaje de la chapa guia

Vista desde el exterior

3.

» Montar la chapa guia en el centro de la
abertura.

jLa manija del enganche de retencion para
viento de traccion no debe tocar la chapa
guial

Taladro @4,2 mm
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Toma de medidas en el agujero de los enganches de
retencion para viento para los goznes existentes

Medida X (214)
Medida Y (35)

Aire (4))

Enganche de retencién para viento simple:
Medida del agujero = medida x - (( 2 x medida y ) + aire ) -5 mm

Enganche de retencién para viento doble 90 mm:
Medida del agujero = medida x - (( 2 x medida y ) + aire ) -13 mm

Enganche de retencién para viento doble 105 mm:
Medida del agujero = medida x - (( 2 x medida y ) + aire ) -11 mm

Ejemplo de enganche de retencion para viento simple:
Medida del agujero =214 -((2x35) +4)-5 =135 mm
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Medida del agu-
jero (min. 135)

min. 155
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Toma de medidas en el agujero de los enganches de retencion
para viento de traccion para los goznes existentes

Medida X (453)

Medida Y (35)

L

Aire (4)

Enganche de retencion para viento de traccion simple:
Medida del agujero = medida x - (( 2 x medida y ) + aire ) + 11 mm

Enganche de retencion para viento de tracciéon doble:
Medida del agujero = medida x- ((2 x mediday ) + aire ) + 11 mm

Ejemplo: Enganche de retencion para viento de traccion simple
Medida del agujero =453 -((2x35) +4) + 11 mm =390 mm
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40 Medida del agujero (390)

Distancia min.
155
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